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Introduction

Cet ouvrage — Réussir le nouveau HSK2 en 120 jours — est la suite du livre
Réussir le nouveau HSK1 en 100 jours paru le 16 aolt 2023 chez Ellipses. Il est
destiné a toutes les personnes qui apprennent le chinois mandarin et qui
connaissent déja les 500 mots et les 300 caractéres de la version 3.0 du HSK 1,
ou aux faux débutants qui vont approfondir leur apprentissage de la langue
chinoise.

[l utilise la méme méthode qui permet d’assimiler en 120 jours les 772 mots et
les 300 caractéres nécessaires au HSK2 dans le cadre de la version 3.0 du HSK
qui a été publiée par 'Education Nationale de Chine en 2021. Pour chaque jour,
il y a un tableau avec des mots et des caractéres a étudier, ainsi qu’un cahier
d’exercices. |l y a également 3 tests blancs disponibles pour s’entrainer sur les
mots et les caractéres étudiés durant I'apprentissage.

Des illustrations et des supports audios sont fournis pour permettre une
assimilation aisée des mots. Pour aller plus loin, des phrases simples basées sur
des situations réelles de la vie quotidienne, tant personnelles que
professionnelles, permettent de cerner les mots dans leur contexte.

De plus, les tableaux et les vidéos montrent I'écriture des caractéres selon 'ordre
des traits qui les composent afin de saisir, pas a pas, la logique de leur écriture.
Enfin, 300 vidéos des caractéres sont également disponibles ainsi qu’'une grande
liste de mots selon divers contextes pour faciliter 'apprentissage.



Notes

1. Les initiales « E.P. » signifient « élément phonétique ».

2. Le mot « objet » fait référence a « complément d’objet ».
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7| o] o] o] o] o] oP2]
" : 2 bouche + F tertre + ¥ pouvoir (vidéo 001)

pour indiquer I'appréciation ou la surprise
A | Zhe xiéHan zi taipido liang le !
3 S I . o
AKX R FKIE & T ! Oh!Que ces caractéres chinois sont beaux !
placée en fin de phrase pour accentuer le ton

Jintian zhénre a !

/\3:\ ﬁ— ’ﬁ" v | Aujourd’hui il fait vraiment chaud !

5]

\’/

ai ging

2. B

rt

% : t coeur debout + # bleu-vert - E.P. (vidéo 002)

amour
Zu6 tian wo du le yi bén ai ging xido shud.

R KT —A%MWE ) BLo Hiersoirjailu un roman d’amour.

ai rén

3. A

conjoint(e)
W3S ai rén shi Han yu ldo shi.
&K EA AR XEHEIT . Mon/Ma conjoint(e) est professeur(e) de chinois.

6. G &z

Bai s& de yi fu shiwo de.

\':'J é é"f! 71:(}]]3\7%& QIJ o Le vétement blanc est le mien.

an jing > > > >
4, = BN
% : 7 toit + % femme (vidéo 003)
2 EL LT 2 }-ﬁ}-'f'}-ﬁ{l}- EX 3
A i R AT AT R ﬁz" H%‘ ﬁ?
# : % bleu-vert-E.P.+ % (vidéo 004)
calme ; paisible ; silencieux(euse)
TG sha guén fei ch‘é'ng an jiing .
B+ 4% dE ¥ 228, Labibliothéque est trés calme.
an quén sécurité ; sireté g
5 [ns /1\1 A_nquéngl yi.
E 42 & % —. Lasécurité avant tout.
sauf(ve) ; sir(e)
Zhé ge di fa@g hén é‘n quéan.
EANKL 77 fR2: & o Cet endroit est trés sar.
bai sé couleur blanche

1. Trouvez I'écriture du caractére 4 quan entier(ére) dans le mot N° 6 du jour 70.
2. Trouvez I'écriture du caractére & sé couleur dans le mot N° 6 du jour 37.

e5e



‘i Exercices

, Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. sécurité ; slreté ; sauf(ve) ; sar(e) 4. conjoint(e)

2. amour 5. interjection (surprise ; appréciation) | particule
(accentuer le ton)

3. couleur blanche

n ’ Exercice 2 : Ecoutez I’audio 002 et mettez dans l'ordre, de 1 & 6, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

; B
Hamai
A ... B. ..... C. ... D. ..... E. ...... F. ...

! Exercice 3 : Ajoutez des traits ou des composants graphiques pour compléter les caractéres.
} 574 i
A

ala ging an jing

P

! Exercice 4 : Traduisez les mots ou les phrases en francais.

1. F1 RKSEFT!

2. AT

3. EWHEeR

4, EEHHEAN

5. AEMHRIR




003

ban zhing chef(fe) de classe
Ta shi wd men ban de ban zhang ,

JE K R A 9E6) 3 K .

Il est le chef de notre classe.

ban - j] ,j] ,j],

H
7 : /) force + 2 traits (vidéo 005)

traiter ; régler ; établir ; punir

ban shi ban yin hang ka

97‘ ? traiter des affaires dJ‘ "if'« ﬁ' 'f\' demander une carte bancaire

ban hu zhao

i)‘ 17 B8 demander un passeport

Ni hdo , wo xidng ban yi zhang yin hang ka .

gﬁ:%, ’?&‘ ’@ 93‘*‘ K é?c ﬁ’ 'f:\‘ o Bonjour, je veux demander une carte
ancaire.

maniere de traiter une affaire ; méthode ; moyen ; solution

W& ydu yi ge hdo ban fa !

KA —AF k!

ban fa

w\ }‘%2

J’ai une bonne solution !

bureau (batiment)

Qing wen ,  zhe shi Fanglao shi de ban gongshi ma ?

iﬁ' =] s XA Ty * Wﬁ 2D 93‘ A '_‘i’“gj ? Excusez-moi, est-ce que c’est le
bureau du professeur / de la professeure Fang ?

ban gong shi

T E

CEREEER
& : (vidéo 006)
minuit ; au milieu de la nuit

WO zud tian ban yé shi er dian hui jia .,

& F R FRT =5 TR, Jesuis rentré(e) chez moi & minuit.

ban yé

F R

béang zhu

5 8

1 B2 B/ B11 B3 B By
By : A nattes a offrandes + 7 force (vidéo 007)
aide

Xie xie ni de bang zhu.

AR 69 3 Bho Merci pour ton aide.
aider

Ban zhang chang chang bang zhu wo .

I K 'f%'“ 7!7; %5‘ Bh &Ko Le/la chef(fe) de ma classe m’aide souvent.

SR RRN RN
48 : % nourriture + &, - E.P. (vidéo 008)

assouvi(e)

W6 chi bao le .

K LALT o Jai mangé a satiéte.

1. K a deux prononciations : zhdng et chang. Trouvez I'écriture de K dans le mot N° 4 du jour 9.
2. Trouvez I'écriture du caractére % fa loi dans le mot N° 1 du jour 25.

3. Trouvez I'écriture du caractére 2 géng publique dans le mot N° 1 du jour 30 ; trouvez I'écriture du caractére £ shi

chambre dans le mot N° 4 du jour 43.

o e




2 Exercices

, Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. aide; aider 5. maniére de traiter une affaire ; méthode ;

moyen ; solution

2. traiter ; régler ; établir ; punir

3. assouvi(e) ; satisfaire

ﬂ ’ Exercice 2 : Ecoutez Iaudio 004 et mettez dans I'ordre, de 1 & 7, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

’ Exercice 3 : Ajoutez des traits ou des composants graphiques pour compléter les caractéres.
Vi ‘ B ¥

ban yé zhu bao

! Exercice 4 : Traduisez les mots ou les phrases en francais.

1. BANEIRF L

2. RGP IERIT

quan

3. BEFRIEAL,
4. e 79?

5. EA Ko




R—

O 005

bao ming

1. R %

LA Ak AR

#& : # main + & main arrétant un prisonnier (vidéo 009)

verbe + objet | s’inscrire a

WO bao ming le H S K 2 kdo shi -

’& *ﬁ /g T HSK2 %‘ 1o Je me suis inscrit(e) a 'examen HSK2.

% : ¢ soie + K, nom de famille (vidéo 010)

journal

WO yé ye xi huan kan bao zhi,
N
:f&‘j-p“ 511“—,?,—- X)L{ 75‘ %Bsg& o Mon grand-pére aime lire des journaux.
béi fang le nord ; la partie nord du pays
> béi fang rén
3. ;lb 7‘7 jh I A personne originaire du nord N
Béi jing zai Zhong gud de béi fang .

HSK2 EXAMEN

bao zht

2. RN

ﬂt 7‘?\- /ﬁ- ‘13 é@ 5”:- 7f o Pékin se situe au nord de la Chine. W E
Zhong gué de béi fang dong tian hén léng .
‘:F fl(J 5“3 77 55 ;i /fE( 74\»\ o En hiver, dans le nord de la Chine, s

il fait trés froid.

ﬁ PR
4. F] 2 = k..] =
% : 3 nord -E.P. + A lune (vidéo 011) gqg @
apprendre par coeur ; réciter sans regarder le texte ; s‘'opposer a ‘i l‘ a s
W0 chéng chang bei ke wén . JE
K F F BR Lo Jairnabitude de réciter du texte. &
bl ra par exemple
5_ ljb —ﬁn?» W03 ydu héndud ai hao, bi rd chang gé kan dian ying .
EY I EX 4 4, e g 3K, Y FHo J’ai beaucoup de
loisirs, par exemple, chanter et regarder des films.
bl ru par exemple *
6. bb&n Zhong gué yéu hén dud chd , bi rd shudé héng cha 10 chéa . ji'a 1
— R Y4 R a3 —_— L
shuo T EAR S E, i o K. G lexistede o) =
1}&4 nombreux thés en Chine, par exemple, le thé noir et le thé vert. ®

1. 3k bao signifie annoncer, déclarer, rapporter ; % zhi signifie papier.

2. Le caractére # a deux prononciations : bei et béi. # béi est aussi un nom, il signifie dos. Lorsqu'il se prononce avec le
premier ton béi, il signifie porter sur son dos, voici un exmple : &% % %)L, Ba ba béi zhe nii ér. Le pére porte sa fille
sur son dos.

3. Trouvez I'écriture du caractére 4= rii comme, selon, si dans le mot N° 1 du jour 7.

4. Les deux mots tt4= bi'rd et tod=i, bi rd shué ont la méme signification par exemple. Le mot tt4=iit, bi ri shub est utilisé
plus souvent a l'oral.



3 Exercices

! Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. le nord ; la partie nord du pays 4. par exemple (deux mots possibles)

2. apprendre par cceur ; réciter sans regarderle | 5. journal
texte ; dos

3. slinscrire a

ﬂ ! Exercice 2 : Ecoutez Iaudio 006 et mettez dans l'ordre, de 1 & 6, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

N HSK2 EXAMEN ? @

W E . P n

R @ )
A ... B. ... c. ... D. ...... E. ... F. ...

! Exercice 3 : Ecrivez la partie commune des caractéres du méme groupe et leur signification en francais.

Groupe 1 1. # 2.4t
Groupe 2 1. R 2. IR
Groupe 3 1. 4K 2. 4L

Su féi
# Exercice 4 : Lisez la présentation de Sophie 73, puis répondez aux questions en frangais d'aprés les
indications du texte.

BAFIT B, RERFIREL, LERAE T LMK, KBIR L HSK3 F ik, KAEELR
57, tbhe P EILT,

1. Qu’est-ce que Sophie apprend ?

2. Qu’est-ce qu’elle aime faire ?

3. Qu’est-ce qu’elle compte faire ?

e10 e



or FE R ORE JcF %2
£: " bambou + £ poil (vidéo 012)
tout objet servant & écrire : stylo ; pinceau ; crayon
Zhé shi ni de bl ma ?
X 7%4/? 151/3 f{, "EJ ? Est-ce que c’est ton stylo ?
biji notes
2 AL iEJ W03 néng kan kan ni de bi ji ma ?
) 3&4 ﬁlél 75' 75' ”de: é{J -%13"2,7? Puis-je regarder tes notes ?
bl i bén carnet
A3 WO méi le yi ge bi ji bén.
3. & 162:\ é’k X7 "/1\%131\0 J'ai acheté un carnet.
N4 T N N N N
4. LM
¢ 18 coeur + 1 trait (vidéo 013)
R R Z, ,_
;,.i_/_% A 20 ’; f ﬁ/ﬁ/lﬁ
) - OBANQUEC—
4R : Z élément d’ornement + | page (vidéo 014)
devoir ; il faut
Ban yin hang ka de shihou , ni bi xt dai huzhao.
IR AT T8 H‘j‘{% M ﬁ’ﬁv&"b" ™ o Lorsque tu demandes
une carte bancaire, tu dOIS emmener ton passeport.
bian coté
N hé bian hai bian U bian
5 i ] . (au) bord du fleuve # I (2) la plage ¥& 3 (au) bord de Ia
route / rue
Ta men zai hé bian kan sha .
’f’dﬂ ﬁ] E F"TJZL 75' :l’v o IlIs sont en train de lire au bord du fleuve.
v ST EAEEE
6- als A e LS
% : 7% aussi - ancien + X main droite (vidéo 015)
se transformer, changer (indiquer une action)
N| bian le n| ba ai wo le !
/J\ I T IJ\ 7(- %:’ﬁ(‘ T ! Tuas changé, tu ne m’aimes plus !
bian chéng se transformer en (indiquer un résultat) =
iy v 1 Ta ><|ang bianchéng yi zhi nido & o
7 5
/\.r E ﬁx —R —E—JJ o Il a envie de se transformer en oiseau. @

1. Trouvez I'écriture du caractére »& chéng devenir, succes dans le mot N° 2 du jour 87.

2. R zhi est le classificateur pour les petits animaux et les bateaux. X se prononce aussi avec le troisieme ton, A zhri

stgn/f" e seulement. Trouvez I'écriture de ce caractére das le mot N° 3 du jour 114.

el e




4 Exercices

, Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. se transformer en (résultat) 5. il faut; certainement
2. stylo; crayon ; pinceau 6. notes
3. coté 7. carnet

n ! Exercice 2 : Ecoutez Iaudio 008 et mettez dans I'ordre, de 1 & 7, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

# Exercice 3: Comparez les mots du méme groupe et entrourez le bon caractére d’aprés le mot frangais.

Groupe 1 stylo 1. £ 2. % ' Groupe 3  devoir 1. M 2. M
Groupe 2 coeur 1. & AN Groupe 4 se transformer 1. T 2. &

# Exercice 4 : Traduisez les mots ou les phrases en francais.

1. FLHRE,

2. EHEIAIKE

3. —MNFENEIRK

4. ARLIMFF A

5. HRAVBGEHFTRT Ao K W amitie

12 e
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bian

KRR R R R PR

i& :i_ marche rapide + #& -E.P. (vidéo 016)
fois

Zhe bén sha wo kan le san bian .

XAPBRET =B Jailucelivre trois fois.

=i i 24

% : 4 traits + & vétement (vidéo 017)
montre (version abrégée du mot 5% shou bido) : compteur ; surface ;
tableau
shuibido dian bido
7J< i compteur d’eau ‘Jﬁ i compteur d’électricité
Zhe kuai bido héngui.
N 7
X 5?\' 1%& 4 Eﬁﬁ o Cette montre est trés chere.

bido shi L - -
25 | TR
7 : = deux + /) petit (vidéo 018)
exprimer ; manifester ; montrer
Ta bang zhu le wd , wdsong ta hua bido shi gan xie .
~ SNy, - S T
WF5 BT R, RERFE BT 1mavait aids, jai lui donné

des fleurs pour lui dire merci.

bd cuo pas mal
Z:/f% Zhé ge bi ji bénzhén bd cud .
li/]\% ‘LEJZ}:\ —ﬁ\- Z:é% o Ce carnet est vraiment pas mal.

ba dan non seulement mais aussi (avec i& hai)

Z:{-_Elz Zf]é jian i fu bd dan hén piéolia‘ng , héi hén pian ){i.

X 1’%‘7&}]5‘%’{34& (%?_ ’fzﬁ , 1&4& ’fi.’ﬁ: o Ce vétement est non
seulement trés joli mais aussi bon marché.

Ta bl dan hui shué F& yi , hai hui shuo Han yu .

4’&31‘"‘34‘:\ ‘ijf, ‘%“ig‘, 354;-\ ijf, XiEo I sait parler le frangais et aussi
le chinois.

bd gou pas assez ; insuffisant(e) ; inadéquat(e)
Z: é])%:; NI bl gou gdo , bl néng wan .
’f/ﬁ 1;4]5 =, ~ ﬁ‘% BIloe Tunes pas assez grand pour y jouer.

1. 3& kuai : le classificateur pour les montres.
2. Trouvez I'écriture du caractére 12 dan cependant, mais, pourtant dans le mot N° 6 du jour 16.
3. Trouvez I'écriture du caractére 9% gou assez, suffisant dans le mot N° 6 du jour 30.

13
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Exercices

, Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. montre ; compteur ; tableau 4. pas mal
2. pas assez ; insuffisant(e) ; inadéquat(e) 5. non seulement mais aussi
3. exprimer ; manifester ; montrer 6. fois

n ' Exercice 2 : Ecoutez /’audio 010 et mettez dans l'ordre, de 1 & 6, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

! Exercice 3 : Comparez les deux caractéres du méme groupe, puis écrivez le bon caractere dans la grille
pour les deux mots du méme groupe.

Groupe 1 i, i Groupe2 %. R Groupe 3 . ‘I
£ £ =l ] R &L mA

' Exercice 4 : Trouvez le bon mot pour chacune des phrases et écrivez sa lettre entre parenthéses, puis
traduisez les phrases en frangais.

a) "% b) ME ) REE

1. BBIE o, VF%, TR 4. AART (oo AL,
=, LARZ 2

2. A )@, TREIR 5. AN )R, &A-
JLo EKo
. _ 6. XN AE A (i ),

3.0 BEBE (i ), ZU&? SAEE IR,

014 e



bd guo cependant ; mais ; pourtant
1. Z: 1T Zhe kuai bigo zhén bt cud , bt gud tai gul le .
Xk kA NG , AL KT T o Cette montre est trés bien, mais
trop chere.

bl tai pas trop
2- Z:j—\ Zﬁé jian YT fu bu tai gan jIng , q‘Tng ‘><T yi xia .
X f*{‘ﬂﬁjﬁt'—f‘ /%', ‘l%‘ /5’&*"]‘— o Ce vétement n’est pas trop
propre, lavez-le.
W& bd tai XI' huan kan bao zht .

’.&Z: t———é— 5‘)‘( 75‘ *ﬂi Ko Je naime pas trop lire des journaux.

ba yao ne pas faire

3. Z:% Kuaishul jido ba , bd yao wan shou ji le .
e B 'ﬁf"a, AE 5 FHT o Vate coucher maintenant, ne joue
pas avec ton téléphone.

INANGNIN

& : ® champs + « cceur (vidéo 020)

expression | utilisée a I'oral pour indiquer « excusez-moi » ou « désolé(e) »

Buhdo yi si , wo k& yi zudzhe I ma ?

RFEE, BT AL X E G ? Excusez-moi, puis-e m'assoir ici ?

bu jiu pas longtemps
5_ Z: 7\2 WO & Zhong gud bl jii , bl gud wd rén shi le hén dud Zhong gud péng you .
Kk P BRA, TE KINRTRSZ ¥ BN A,

Je suis venu(e) en Chine il n’y a pas longtemps, mais je me suis fait beaucoup
d’amis chinois.

bu man

6. it

#: 7 eau + ™ herbe + # deux (vidéo 021)

contrarié(e) ; insatisfait(e) ; mécontent(e)

W& dui wo de da xué hén bu man .

&X']L’& éj] k ? /f E'CZ: }% o Je suis contrarié(e) par mon université.

WG géi ta xié you jian , gao su ta wo dui td de gongzuohén bu man .
REWE W, iR R AT e TR H o Jewiai

écrit un email pour dire que je ne suis pas content(e) de son travail.

1. &% yi si signifie idée, opinion, suggestion. |l est utlisé souvent lorsqu'on donne un cadeau pour indiquer un signe de
remerciement ou de respect. La phrase suivante est souvent utliséé : iX # &4 — % &%, Zhé shi wo de yi didn yi si.

C’est un signe de mes remerciements.
2. Trouvez I'écriture du caractére A jiti longtemps dans le mot N° 5 du jour 23.

e15 e



Exercices

’ Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. pas longtemps
2. ne pas faire

3. contrarié(e) ; mécontent(e) ; insatisfait(e)

4,

5.

6.

cependant ; mais ; pourtant
pas trop

excusez-moi ; désolé(e)

n ! Exercice 2 : Ecoutez /’audio 012 et mettez dans l'ordre, de 1 & 6, chacune des illustrations d’aprés

les indications.

! Exercice 3 : Comparez les mots entre parenthéses pour chacune des phrases et entourez le bon

caractere.

1 REE (B E), FERR T EIFD?

2. EZKET, BAK(Z1&)—TF.
3. RFINER(AIA).

4 R E (K1 A) B
|5 FSHRIRTR (% | )
|6 KA (| @) AL,

, Exercice 4 : Trouvez le bon mot pour chacune des phrases et écrivez sa lettre, puis traduisez les phases

en frangais.

a) AKX b)) RA ) Rid d) ik

1. IRANBJE BT, (o \EN
'j‘r%‘T o

2. AR ik, AErg
PR o

3. KA T, (e, )
it

016 e

e) &
4 REFEIU(o, ), 1223k
RTRS A
5. RIKFAR.oo, )o



% |ttt e te g

1.
4= : % femme + © bouche (vidéo 022)
ne pas étre aussi bon(ne) que
Wf“) changgé bu ru ta.
&K "8 A dmM, Je ne chante pas aussi bien que lui.
Kai chebu rd zud di tig kuai.
FF & Rde A Hu4k B . Conduire est moins rapide que prendre le métro.
b shio beaucoup (littéralement, cela ne signifie « pas peu »)
2 Z’: ;/‘ Ta hé ndn péng you qu shang chang mai le bu shao dong xi .
' B M A E B B ETHR Y % B, Elle et son petit ami sont
allés au centre commercial, ils ont acheté beaucoup de choses.
Ta dl dl de Hanyu bacuo, r‘éns‘hi bu shdoHan zi-
Mo 5 89 S ETREE, INIRS VX 5. Son petit frere parle bien le chinois et
connait de nombreux caracteres.
bu téng différent(e)
= W& hé gé ge zai buténg de xué xiao.
\=4 - RO
3. Z: n KA FERE B9F Ko Mon grand frere et moi, nous allons dans des écoles
différentes.
WO men de z}i haobuténg -
& 89 % 4F R B o Nous avons des loisirs différents.
bu xing c’est impossible ; ne pas étre bon(ne)
4 Z: /f_j— Mama, wd ké yi kandianshima ? BU xing
' 45, KT AE 2D ? Maman, puis-je regarder la télé 2 7~ 4T « Non.
Zbé ge fépg fa buxing .
A T7 kAT o Cette méthode nest pas faisable.
bu yi o B B
. AL | REATXRERR
ding & : 77 toit + pied (vidéo 023)
/'{1 ne pas étre sir(e)
Ming tian wé hénméng, bu yi dingnéng gén ni qu kandianying .
Bl R &Ik e, R—& B RIREAH € & . Demainje serai
occupé(e), je ne suis pas sir que je pourrai aller au cinéma avec toi.
bu yi bientét ; un peu de temps
6 ~— Wai bian tailéng le , wo chiqu bu yi hui r jju huf lai le -
' hul r S RKAT, REER—SQILEGRT . 1 fait trop froid dehors, je suis
sorti(e) un peu et je suis rentré(e).
A
=)L
bu fen
7. o

¥ : % debout + 7 bouche + [ ville (vidéo 024)

part ; partie ; portion

Zbé bén sha ydu liang ge bu fen.

XA P M AN ER P Ce livre a deux parties.

1. & ding signifie fixer.

017 e
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Exercices

' Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. différent(e)
2. part; partie ; portion
3. beaucoup

4. bientot ; dans peu de temps

5. ne pas étre aussi bon(ne) que

O ! Exercice 2 : Ecoutez ’audio 014 et mettez dans I'ordre, de 1 & 7, chacune des illustrations d’apres

les indications.

Q)
=
25

ré{

! Exercice 3 : Comparez les mots entre parenthéses pour chacune des phrases et entourez le bon

caractére.

1 KA IGERK (e | 4F) 6

2. KEIGER (e | 4F) 4o b94F .

3. BRT, WEL— (R 2) EFHK,

ERAVAPIEF I
5 RARBA LR ) 52
|6 AT (BF | HR) AR L,

’ Exercice 4 : Trouvez le bon mot pour chacune des phrases et écrivez sa lettre, puis traduisez les phrases

en frangais.

a) I~ b) KRBl o) R d) RA—E e ~A—& L

1. RFEIERA, 22HNRT 4. HARBE, (i
(oo VR HEERT .

2. FFAE P (o, ), < 5. HRAYIMILIRNE, 4

a7 & /A % x 5
FEREK, HHAERGK,

e18 e
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1.
7 : (vidéo 025)
Utilisation 1 : placé devant un nombre et son classificateur pour indiquer
une petite quantité ; une heure tres tét ou un age tres jeune
Utilisation 2 : placé devant un verbe pour indiquer une tache difficile qui a besoin de
beaucoup de temps
Ta céi liang sui. Xian zai céi zdo shang wu dian.
&’@7]' 3] Z"" o Elle n’a que deux ans. ﬂ'_‘/ﬁ-_ 7]'¥ A ,25\ o Maintenant il n’est
que 5h du matin.
WO zud le san ge xido shi céi zud w?n jin tian de zuo ye.
H T AT R A KAE N . Jai passé trois heures pour finir
mes devoirs d’aujourd’hui.
W3 kan le liang bian cai kan dong zrlé bén sha.
’f&. 75‘ THA & 7]' 75‘ ‘r;%_ X Z‘F\ *'PJ o J’ai lu deux fois ce livre pour le comprendre.
A W W W WY
2. X% S I
¥ : v huit + ¥ (B soleil +1 trait) + — un (vidéo 026)
menu ,“
Fa wuyL‘fn s ang € wo caidan.
ﬂﬁ% n, 1%‘ %‘%&%-ﬁ- o Gargon /madame, le menu, s'il vous plait.
can guan v L, ;‘c Kﬁﬁﬁ
SN S R
3. B | T TISANN
% : A privé + X grand + % élément d’ornement (vidéo 027)
visiter
WO xidng qu can guan na ge da xgé .
5&‘ ’@ %i‘ L }J]{/]\ j(-?—" o Je veux visiter cette université.
can jia assister ; participer ; prendre part a ISK
4 ﬁﬂﬂn Wo zub tian can jia le H S K kdo shi. lmmﬂsﬂ
. 2 % B No Jai 5 ) 1 =5=
% Vévk ’E 71:\ ?‘ilﬂ T IHSKiD% X Jai passé 'examen du HSK hier. o
6 can jia le yi ge a’p qgid ban , ((‘@- ==
a7 *%\ﬁiﬁﬁ ¥t Jai pris un cours de basket-ball.
cdo
" BB B
5. ¥ ! e
¥ :* herbe + ¥ tét - E.P. (vidéo 028)
herbe ; paille
Niu yé‘r)g zai chicdo .
"‘f‘ + /ﬁ:"iﬁ o Les vaches et les moutons sont en train de manger de I'herbe.
cio di gazon ; pature ; pelouse ; prairie
6 ﬁ}b@ Ha&i zi men zaicdo di shangwén r .

;I'Z‘?‘ 1 ﬁ-ﬁ% L+ 3L, Lesenfants Jouent sur la pelouse.

1. Trouvez I'écriture du caractére . guan regarder, vue, conception dans le mot N° 6 du jour 31.
2. Trouvez I'écriture du caractére 7w jig ajouter dans le mot N° 6 du jour 39.
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Exercices

' Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. gazon ; pature ; pelouse ; prairie 4. visiter

2. herbe ; paille

3. assister ; participer ; faire part a 6. adverbe : indiquer un &ge jeune ; une heure t6t ;
une petite quantité ; une tache difficile

(‘s , Exercice 2 : Ecoutez 'audio 016 et mettez dans l'ordre, de 1 & 6, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

! Exercice 3 : Reliez la partie a gauche (verbe) et la partie a droite (complément d’objet) pour composer
quatre expressions, puis tradusiez les expressions en frangais.

1. B a ¥

2. Him b. F&
3. & c. #iX
4. "¢ d. (%

, Exercice 4 : Comparez les mots entre parenthéses pour chacune des phrases et entourez le bon
caractére.

1OILE (41 R) &, ARERE. 5. WA (3171 %) H ksl
2. BIE(F | ) & AR 6. RAR(E|H) mFE ik,

3. WAKRE(EIFIFE). 7. AT (V) £

4 (E1F1¥E) L)

e20 e



ceng ’?W}ZF}QF
1 % / Vo S 5 P b R b i i 5y
£ : P cadavre + = nuage (vidéo 029)
pour les couches ; pour les étages / les niveaux (batiment)
W zhu zai di san céng.
NN K —
:fk ”ff_/ﬁ. 5= J& o Jhabite au 3 étage (2° étage en France).
h3
cha | ;&_\ )
#: K bois + 2 matin (vidéo 030)
consulter ; contréler ; valider
W& men cha ci didn ba !
& N %13 #1921 Consultons le dictionnaire !
cha bu dud presque pareil(le) ; & peu prés
> 4 Zhe liang ge fang jian cha bu dud .
N [ S N S
3. T Z— z X l—ﬁl /I\ 5]’ ]ET] §_7f§§ o Ces deux chambres sont presque
identiques.
presque ; & peu prés
D"| dj hé gé ge cha bu dud gédo .
P ATTEIRS S0 Le petit frére a presque la méme taille
que le grand frere.
chang V2
s ¥ KKK
% : (vidéo 031)
long(ue)
Zhe jian yi fu tai chang le.
li'ﬁ"ﬁﬂ];;j'\ ‘& T o Ce vétement est trop long.
chang jian courant(e) - Littéralement, cela signifie « couramment vu(e) »
5 r‘,%‘ )L_; Shou ji zhi fu zai Zhong gud hén chang jian .
oy
. FMEATE P A& % W Les paiements par téléphone
sont courants en Chine.
chang yong couramment utilisé(e)
£ Zhe xi¢ ci yu hén chang yong , qing ji zhu. @
6. i }ﬂ X e 13) 15 AR ""!l';' A s ‘L%J’ 104E . Ces mots sont couramment 2 Q,‘
utilisés, rappelez-vous.
chang pour la pluie, la neige, les matchs de sport
7. iZ] 2 Zud tian wanshang xia le yi chang yu .

MERM L TFTT— 3 e Hiersoirilapl.

1. K a deux prononciaitons : chang long(ue) et zhang grandir.
2. 3% chang signifie aussi terrain, voici deux exemples : &#L3% féi jTchang aéroport, % 3%3% lan qit chang terrain de basket-

ball.

e2]e




q Exercices

, Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. long ; longue 5. classificateur : couches ;
_________________________________________________________ étages / niveaux (batiment)

2. classificateur : matchs de sport ; pluie ; neige | oo
_________________________________________________________ 6. couramment utilisé(e)

3. Slmllalre ’ é peu prés .........................................................
......................................................... 7. consulter ; contréler ; valider

4. courant(e)‘courammentvu(e) | e

O ’ Exercice 2

les indications.

601 02

, Exercice 3 : Ajoutez des traits ou des composants graphiques pour compléter les caractéres.

i K T

céng cha chang

! Exercice 4 : Ecrivez cing phrases logiques en réorganisant les mots donnés, puis traduisez les phases
en frangais.

1. fEAE, E. e, F0

2. B, ELo AL D
3. Kl 2%, X, AN
4. Rty fR. K. RIR

5. &, X FH. R

LYy



O 019

chaoguo

H 33
1. #Big
# : & marcher + & - E.P. (vidéo 032)
dépasser ; excéder ; surpasser

Ta chao guo it sui le , yao mai piao .
’fﬂ’aiﬁ 1i7\‘ Z"r' T ’ %— K %;; o Il aplus de six ans, il faut acheter un
ticket pour lui.

chao shi supermarché

ﬁ b 1 W& chéng qu chao shi mai dong xi .
2. = ’f&‘ 7’!5‘ {‘ﬁ'ﬂ‘; P ,4:\ % o Je vais souvent au supermarché pour faire

by by By S o 5 o Y Bt oy

4% : £ véhicule + # deux -E.P. (vidéo 033)
véhicule ; voiture EREy =

N C b [ =——X\
Ma lu shang ydu hén dud ché liang . % ——\

—%E& i 7E]- /f&f? $ ﬁ o Iy a beaucoup de voitures sur la route. Ew B
AN AT AT ATAT AT A

#& : K céréale + % toi - ancien (vidéo 034)

peser

angcheng yi  xia zhe xié shul guod .

m ﬁ' —F ’kb 7]‘ % Pesez ces fruits, s’il vous plait.

m Utilisation 1 : devenir; se changer en (du passé)

5 3 Utilisation 2 : placé apres un autre verbe pour indiquer le résultat d’un
. changement
Ta menchéng le péng you.

4’@'11‘] )5(‘ T ﬂfj o lls sont devenus amis

Zhé ge zi bu dui , rén xi¢ chéng le

11/1\'?“225&, N '5 )é(. T “ \” o Ce caractéere n’est

pas correct, A a été écrit comme /\.

ché liang

3. F i

|

chéng

chéng

chéng ji
6. A4 _
4 : ¢ soie + % bldmer (vidéo 035) LISK-EXAMEN
note d'éléve ; résultat d’examen (de match, de compétition) = 3
Zhé ¢ H S K kdo shi de chéng ji féi chang hdo . EE
KR HSKH X809 B, 2ﬁ'3”:— % ¥Fo Lesnotes de cet examen HSK ===

sont tres bien.

chéng wéi devenir ; se changer en (du passé ou du futur)

[N Ta chéng wéi le yi shéng .
7. )35(4 7,‘7 4’(}-’4 ﬁk(. 7'5 T [9:5 i o Il est devenu médecin.
Wo xnang chéng wéi yi shéng.

é%q‘ & )E‘Sc 59 E;i i o Je veux devenir médecin.

1. Trouvez I'écriture du caractére 7 shi marché, ville dans le mot N° 1 du jour 77.

2. Les deux mots % ché et % ##% ché liang ont la méme signigification véhicule, voiture ; cependant % 4% ché liang ne peut pas étre
utlisé avec un classificateur. Pour indiquer une voiture, on utilise —4#% % yi liang ché.

3. Trouvez I'écriture du caractére & chéng devenir dans le mot N° 2 du jour 87.

e23e
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Exercices

' Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. note d’éléve ; résultat d’examen (de match, 5. devenir, se changer en (deux possibilités)
de compétition)

......................................................... 6' Verbe . place’ aprés un autre Verbe pOur indiquer
2. peser le résultat d’'un changement
3. supermarché 7. véhicule ; voiture

4. dépasser ; excéder

0 ’ Exercice 2 : Ecoutez /’audio 020 et mettez dans l'ordre, de 1 & 7, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

i = o

i =B il
W =" el
A. ... B. ...... C. ...... D. ...... E. ...... F. ...... G. ......

# Exercice 3 : Reliez les deux parties des deux lignes pour composer quatre caractéres, puis écrivez les
caractéres dans les grilles.

TP S | . %

a.w'] b A c. W d_@ , . L . .

! Exercice 4 : Reliez la partie a gauche (chiffres) et la partie a droite (lettres) pour composer cinq
expressions logiques, puis traduisez les expressions en frangais.

1. ABiL a. AW
2. % b. A
3. #R c. T%
4. MR d. KX
5. ARH e. AR¥F

024 e
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chéng fu

1. & &

% : 2traits + B soleil + & main tenant un baton (vidéo 036)

répéter

Qing ni chéng fu yi bi@n ni de hua.

HARE B —RARGGTE . Repete, sil te plait (littéralement, répéter
une fois ta phrase).

chéng xin de nouveau ; re-
2 ﬁ 7—?}1’ Zhe xie Han zi bu hso kan , bl xd chong xin xié .
- X 7 =2 I\ 4 R L
X BIRF AT el , ! N g %ﬁ'—’%’ o Ces caractéres chinois ne

sont pas jolis, il faut les récrire.

cha fa

3. A&

A : 3 traits + X main droite (vidéo 037)

se mettre en route ; partir
W& ming tian zdoshang ba diancha fa.

é’y(‘ ﬂ}] 3:\ % .]'_ AN ,.5-\ EB i o Je vais me mettre en route a 8h demain.

cha gué partir a I'étranger ; quitter le pays

4_ 'f' Ta de ji¢ jie chd guo gongzuod le .
'f’@ﬁl]ﬁﬁﬂ& E T ’f/F T o Sa grande sceur est partie a I'étranger pour

travailler.
cha kdu sortie .
5_ H:" |4 Qingwen , chakdu zai nd r 7 y:'j>
FHE, B AEBIL? Excusez-moi ou se-trouve la sortie ? A
SORTIE
cha mén sortir de la maison (@
6. 17 Tachamén le , b zai jia . 2k
e & l-] T ’ Z:/ﬁ- %{ o Elle est sortie, elle n'est pas a la maison. (Ld_“{’

1. & fu signifie répéter, rétablir, se mettre.
2. X fa signifie expédier, émettre, produire. Lorsqu'il se prononce avec le quatriéme ton 73, il signifie cheveux.

e?25e



Exercices

, Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. sortie 4. sortir de la maison
2. partir a I'étranger ; quitter son pays 5. se mettre en route ; partir
3. répéter 6. de nouveau ;re-

n ! Exercice 2 : Ecoutez I'audio 022 et mettez dans l'ordre, de 1 & 6, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

T (B o @9
= . °
- >
= Z__/)
L SORTIE
A ... B. ... C. ... D. ..... E. ... F. ......

r 4 Exercice 3 : Trouvez le bon pinyin pour le caractére F dans tous les quatre propositions (soit chéng
soit zhong), puis traduisez les quatre propositions en frangais.

1o I o T & - —
2 EARE o i 4. KREKET

! Exercice 4 : Ecrivez cing phrases logiques dans les grilles en réorganisant les mots donnés, puis
traduisez les phrases en francais. (Astuce : Il y a deux possibilités pour la phrase n° 2.)

1. JL&. B A, AR

2. AF. EE. TIE.
K. HH

3. &, o, AL

4. HI. T, B

5. &.1. 5. 4%

e 26 e
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cha shéng naitre

H:" _/i WO y1 jit ba ling nidn chad shéng .
H—UNEFH & o Jesuisné en 1980,

a0

Vi s,
ﬁp
G

g xian app?ra/‘tr’e ; SL{I’?I’I’ ) . @@@
in W? degg le hén chang shi ]I‘én , ta r?e| cha xian . - @
}u ’}'}Q %‘ T 'f E‘ JL,( H‘j' ]g'] ’ 'f’@ b"i a‘h fj‘uo J’ai attendu longtemps, il n’est pas =

apparu.
chd yuan quitter I'hépital aprés sa guérison
H:" F;'E Na&i nai chayuan le , wd men dou hén gao xing.

%%& Flét: T 5 ’f}(‘ ’m ;gﬁ /'TEC 1% "f‘é o Ma grand-mére est sortie de

I’hépital, nous sommes tous trés contents.

chd zd

i Al

FEAE AL 0 AE AL A A 4R A

#: K céréale + H natte a offrandes (vidéo 038)
mettre en location

W9 xiang chd zo wod de fang zi -
Jﬁ(‘ 7@‘ x':B *ﬂ& é}J V2 % o Je veux mettre ma maison / mon appartement en
location.

cht zi che taxi
H;; 7&1 $ WG zudchd za ché qu i chang .

ny(‘ él:'l tb 7F-H- $ %}fﬂ; 5] o Je prends le taxi pour aller a 'aéroport.

chuan

A5

1 AL A AT AT

# : £ barque + JL table basse + T bouche (vidéo 039)

barque ; bateau ; navire
Ta men zuo chuén 1&i Zhong guo .

R S o lls viennent en Chine en bateau.

chut b ;\‘ - - )? )7 )7
ok vl ek ol o ol ok

X : 2 bouche + X homme bouche ouverte (vidéo 040)

souffler ; vanter ; se vanter (a l'oral)
Taitang le , wdchul yi xia -
ii ‘}{ T B ’?k ﬁ"' —F o Cest trop chaud, je souffle dessus.

1. 48 zd signifie louer.
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Exercices

, Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. barque ; bateau ; navire 5. apparaitre ; surgir
2. taxi 6. quitter I'hdpital aprés sa guérison
3. mettre en location 7. naitre

ﬂ l Exercice 2 : Ecoutez ’audio 024 et mettez dans l'ordre, de 1 & 7, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

@@@r:

, Exercice 3 : Reliez les deux parties des deux lignes pour composer trois caractéres, puis écrivez les
caracteres dans les grilles.

1.’% 2-‘* 4 i ,
. R b, T . A e

, Exercice 4 : Reliez la partie & gauche (chiffres) et la partie a droite (lettres) pour construire quatre
dialogues logiques, puis traduisez les dialogues en frangais.

1. ARIR—F A7 a. =EKR.
b. 1o HAELTE

2. Rl T S? ko

3. frAahAE L c. #2000 4
RIL? A,

4. MRAEAEELD? d. &H.
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5 : ™ herbe + P sceau (vidéo 042)

Nouvel An chinois ; féte du printemps -
Chin jié kuai & !

75 :‘PF 'f}’\- /’1"‘ ! Joyeux Nouvel An chinois ! (Joyeuse féte du printemps !)

chan tian printemps

2 ﬁ;i Chan tian 14 le , shu hé cidodou 10 le .
% k* T ’ ﬁfﬁnﬁ%ﬂ% 2'?5 T o Le printemps est arrivé, les arbres

et les herbes sont devenus verts.

cf
3. 18
) : i parole + &) -E.P. (vidéo 043
’ et
mot ; terme ; discours
Jin tidn wo xué le liu ge cf . ‘El
17\/;\&‘&. "%L’ T 7\‘/\151 o Aujourd’hui j'ai appris six mots. @ @

ci didn vhooh

J& : 6traits + A séparation (vidéo 044) —
dictionnaire

Zhe bén cf disn zhen ba cud ! 4 L;
X Z'-"“:’]—ﬁ‘ «E\- Z:fﬁ% ! Ce dictionnaire est vraiment bien ! 4

¢l yu mot ; vocabulaire
5. ié] 151 Ni hui dd zhé ge ci yi ma ?
’ff/f: /i\ 1?@4\13] 1%"2) ? Estce que tu sais lire ce mot ?

céng xiso depuis son enfance
6 [}\ JJ\ Ta shi Fa gudrén , bu gud ta congxido zhl zai Zhong gud .
WAFEAAN, TEHK NEAE F o Elle est frangaise,

mais elle habite en Chine depuis son enfance.

1. Ces deux mots ont la méme signification mot. 3% ci yii ne peut pas étre utilisé avec un autre mot. Cependant i ci mot
peut étre utilisé avec un autre mot pour construire un nouveau mot, par exemple, 413 shéng ci nouveau mot.
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13  Exercices

’ Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. printemps 4. mot (deux possibilités)
2. depuis son enfance 5. dictionnaire
3. Nouvel An chinois (féte du printemps) 6. vocabulaire

n , Exercice 2 : Ecoutez ’audio 026 et mettez dans l'ordre, de 1 & 6, chacune des illustrations d’aprés
les indications.

. | 8 2 3. L a4 L2
chiun jié ci dian

r 4 Exercice 4 : Traduisez les phrases en frangais.

1. PEAZTAT,

2. REWA KX,

3. KA —AE,

4. HZRENELRS,

5. &AA/J‘EX}QD‘%%}&O
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da ying consentir ; promettre

R = Ta da ying bang zhti wo |
A N S <
1. % ['2 WB R # B Ko promet de m’aider.
da gong travailler (intérim, stage, 2° travail)
l Xia f<é hou wc:) yao qu chao s[ﬂ da gong .
2. #T -F‘Lﬁ‘%/é é&&—% »}@ T‘P—’h' I, Apres mes cours, je vais travailler dans
un supermarché.
da suan
'3
3. ATH
¥ : »~ bambou + B ceil + H# deux mains jointes (vidéo 045)
compter faire ; avoir I'intention de faire
WO da suan chd gud xué xi .
J&/f]‘ ﬁ- ﬂiv’ -'fjé ;J o Je compte faire mes études a I'étranger.
da yin o] el v Tk o
it bH B B B EF
4_ T P | I | 1
£p : 3traits + F sceau (vidéo 046)
imprimer
Qing bangwod da yin yi xia .
‘l%l;_ %5 ’%Q#T éP "—F o Aidez-moi a l'imprimer, s’il vous plait.
da bu fen la plupart ; une grande partie
hv3 N\ Zhe bénsht da bu fen ci yU wddouren shi
5. KER4pz | e vensi of yi wdouren shi.
[gﬂ X KPS KRG 1E RARINIR o Je connais la plupart des mots
dans ce livre.
da da beaucoup : énormément ; grandement
6 k k Zhe ge ko shi da da chao gud le wd de Han yi shul ping .
) EAAERKRKAR T T HRGIEK Fo Leniveau de cet
examen est beaucoup plus élevé que mon niveau de chinois.
da dud shu %) g ' ; " )
5 MEE B EEEE YN

% : KR riz + % femme + % main tenant un baton (vidéo 047)

la plupart ; une grande partie ; un grand nombre
Da dud shu Zhdong gué réndou :(J_ huan héng se .
k § %’[ ‘:F A%‘Kg— 3’)‘( L é o Une grande partie des chinois

aime la couleur rouge.

1. Trouvez I'écriture du caractére & ying répondre & dans le mot N° 2 du jour 105.

2. Ces deux mots ont la méme signification /a plupart, une grande partie ; mais il y a une différence entre eux. X34 da bu
fen accentue sur une grande partie d’un objet entier, X % 4 (da dud shu accentue sur un grand nombre. Voici un exemple,
HP LT K%K . WO Zhong wil chi le da bu fen cai. A midi jai mangé la plupart des plats. On ne peut pas utiliser

le mot X % %« da dud shu dans cette phrase.

e3le
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Exercices

, Exercice 1 : Traduisez les mots frangais en pinyin.

1. imprimer 4,

2. beaucoup ; énormément ; grandement 5.

3. la plupart ; une grande partie (deux 6.
possibilités)

avoir l'intention de faire ; compter faire

consentir ; promettre

travailler (intérim, stage, 2¢ travail)

O ’ Exercice 2 : Ecoutez I’audio 028 et mettez dans l'ordre, de 1 & 7, chacune des illustrations d’aprés

les indications.

FPASTIE ( <
PROBLIMI W ey
s Ml e

HSK! )
1 &L
=
A ... B. ...... C. ...... D. ...... E. ...... F. ...... G. ......

! Exercice 3 : Ajoutez des traits ou des composants graphiques pour compléter les caractéres.

1 2. 3.
suan yin

shu

! Exercice 4 : Trouvez le bon mot pour chacune des phrases et écrivez sa lettre entre parentheses, puis
traduisez les phrases en frangais. (Astuce : Une phrase a deux possibilités.)

a) ITH b) KK 4TI d) K% e KEH nEE

1. BRAEABT (il )o

2. AR VA 4 TAE?

3. EBEAKTT, (v, )
»)@Ji T &éﬁ%sﬁ?? iy‘%sﬁ-n budget

e32 e

4 FATHEC oo, VAR A
W&
5. ARARHE(.. VI B R



#:) eau +# chaque (vidéo 048)

mer
WO xidang qu kan da hai .

é’y(‘ 7@ %75‘ k/@‘ o J’ai envie d’aller voir la mer.

da jia

KK

tout le monde
Da jia h3o !

k %ﬁ% ! Bonjour, tout le monde !

da liang

K&

B2
cf,,:-' I

¥ : H soleil + —un + Z intérieur (vidéo 049)

grande quantité

Zhe jia chao shi you da liang de ji dan hé rou .

N5 T 2 8

ﬁ%»}'ﬁ ﬁ”ﬁ]‘ k'}‘_‘ é/J X—QJ%Z\E‘? PE} o Ce supermarché a une

grande quantité d’ceufs et de viandes.

da mén

KT

porte principale

Xué xiz‘{o de da mén zai béi bian .

Ejé 7{“5’& fl/] k ]‘] /E 5”3 lﬁ o La porte principale de I'école se situe au
nord.

da ren

KA

adulte
Da renmen zai lidotian r ,  héai zi menzaiwan r .
RAMVEIRIL, FZTF LTI Les adultes

discutent, les enfants jouent.

ol Sl e N - e
2ol R - - o F

7 : X lettré + J° (vidéo 050)

a voix haute

Qing bu yao da shig shud hua .
1%1' EKR P TEo. Ne parlez pas fort, s'il vous plait.

da xido

y )

taille
Zhejian yi fu de daxidobu hé shi.
X 'ﬁ"&ﬂﬁéﬁ O -/T:{‘:\ 1& . La taille de ce vétement nest pas

adaptée.

1. £ se prononce aussi au deuxiéme ton liang ; il signifie mesurer.

e33e






